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EUROPAPARLAMENTSVALET 2019

VIKTIGA TELEFONNUMMER PA VALDAGEN

Centralvalnaimndens kanslis journummer: 09 310 13344
Forfragningar som géller véljarens ritta rostningsomrade:
e Centralvalndimndens kansli, tfn 09 310 13344

eller
e Befolkningsregistercentralen, tfn 0295 535 530.
Ordningsproblem:

e Nodcentralen, tfn 112.

VALNAMNDEN
Europaparlamentsvalet forréttas pa sondag 26.5.2019.

Arrangemangen kring rdstning pa ett rostningsstélle pa valdagen skots av en valndmnd som
kommunstyrelsen har tillsatt.

Valnidmnden bestér av en ordférande, en vice ordférande och tre andra medlemmar samt fem
ersittare som alla deltar i valndmndens arbete. Hela valndmnden och valbitraden ska ocksa
delta i rostrikningen efter att vallokalerna har stangts.

Enligt vallagen ér valndmnden beslutfér med tre medlemmar, av vilka ordféranden eller vice
ordforanden ska vara en. Om bade ordféranden och vice ordforanden ér tillfalligt frinvarande,
ska de minst tre ndrvarande medlemmar i valndmnden bland sig vélja en temporér ordforande,
som ansvarar for valndmndens arbete.

Valndmndens ordforande ansvarar for organiserandet av arbetsférdelningen.

OM JAV

Om Ni ér forhindrad att delta i valndmndens arbete eller om Ni dr jdv, ska Ni snarast anméla
detta till centralvalndmndens kansli per telefon pd numret 09 310 64575 eller 09 310 13344,
eller per e-post pa adressen kesvlk@hel.fi.

Med jdv avses en sddan situation dér en opartisk handliggning kan dventyras pa grund av
forhallandet mellan handldggaren och det d&rende som behandlas.



En jdvig person far inte delta i eller vara nidrvarande vid handlidggningen av drendet.
Enligt vallagen kan en medlem eller en erséttare i en valndmnd inte vara uppstédlld som
kandidat vid Europaparlamentsvalet.

VALBITRADE OCH BITRADE SOM VALJAREN SJALYV UTSETT

P& varje rostningsstille ska finnas ndrvarande ett av valnimnden utsett valbitrdde, som pa
begéran av en viljare kan hjdlpa honom eller henne att géra anteckningen pa rostsedeln.
Bitradet ska ha ett rockmairke, 1 vilket det star vaaliavustaja och valbitrdde.

Bitrddet som hjdlper viljaren att gora rostningsanteckningen pa rostsedeln kan endast vara

e ett av valndmnden utsett valbitridde eller
e ctt av viljaren sjélv utsett bitrdde eller
e om viljaren s onskar, en medlem i1 valndmnden, om detta inte fordrdjer rostningen

En kandidat i valet eller en kandidats make eller maka, barn, syskon eller fordldrar far inte
vara valbitrade. Med makar avses dkta makar, personer som lever under dktenskapsliknande
forhéllanden och personer som lever i registrerat partnerskap.

Som valbitrdde kan utses en medlem eller en erséttare i valnimnden. I detta fall ska det ses till
att valnimnden under hela den tid rostningen pa valdagen pagér ar beslutfor, dvs. att minst tre
medlemmar dr narvarande. Den tid en medlem eller en ersittare i valnimnden fungerar
som valbitride, kan han eller hon inte fungera som en medlem i valnAimnden.

Valndmnden har ocksd mojligheten att utse hogst tvé valbitrdden utanfor valndmnden. De ska
vara i stand att utfora uppdraget samt vara myndiga och tillrackligt sprakkunniga. Detta sker
bést sa att ordforanden kallar en och vice ordféranden kallar en annan for uppgiften lamplig
person och valndmnden faststiller dtgidrden genom anteckning till valprotokollet.

Valbitriadet som ér utsedd utanfor valnimnden fér inte delta i de skeden av réstningen
som hor till valnimndens uppgifter. Till exempel kontroll av véljarens identitet och
staimpling av véljarens rostsedel hor inte till valbitradets uppgifter. Valbitradena hjdlper dock
valndmnden 1 réstrikningen i slutet av dagen.

Valbitridets uppgift ir att bitriida viljaren. Bitrddet dr skyldigt att samvetsgrant folja den
rostandes anvisningar samt hemlighdlla vad han eller hon fatt veta i samband med réstningen.
Hos ett bitrdde ska sérskilt inskdrpas att han eller hon under inga omstandigheter far foresla
for véljaren vilken kandidat denne ska rdsta pa.

Valndmnden ska 1 samarbete med valbitrddena och den vriga personal som &r pa plats se till
att dldre och rorelsehindrade kan rosta i vallokalen. Rostningslokalerna dr i min av mojlighet
valda sa att de ar tillgéngliga. Det &r skél att forse de eventuella omvagarna med skyltar som

finns bland valmaterial.

Vi papekar sdrskilt att enligt vallagen far den vars forméga att géra rostningsanteckning ar
vasentligt nedsatt, vid inforandet av anteckningen pa rdéstsedeln assisteras av ett bitrdde som
han eller hon sjdlv utsett. Valndmnden maste anteckna namnet pa bitrddet som viljaren sjalv
utsett 1 valprotokollet.



VALOBSERVATORERS RATT ATT NARVARA

1184 § 2 mom. i vallagen foreskrivs om en befullméktigad valobservators ritt att vara
ndrvarande ndr valmyndigheter utfor sina uppgifter. Rétten att niarvara géller dirmed utover
sammantridden dven valmyndigheternas ovriga verksamhet. Valobservatorerna har rétt att utan
att stora valforrattningen folja alla valmyndighetens uppgifter. Valobservatérerna avgor sjélva
hur, var och i vilken omfattning de observerar valet.

Valobservatorerna har med sig fullmakt av justitieministeriet for att fungera som
valobservator samt identitetsbevis. Valndamnden ska kontrollera valobservatorens fullmakt och
1dentitetsbevis.

Valobservatorerna kan vara nirvarande ocksé nér valndmnden utfor den preliminéra
rostrakningen. Ifall en valobservator ar ndrvarande vid den preliminédra réstrakningen ska
valobservatorens namn antecknas pa valprotokollets tredje sida i punkten Namnen pd de som
var nédrvarande vid ordnandet och rikningen av réstsedlarna och fullmakten eller en kopia
ska bifogas till valprotokollet.

VALMATERIAL

Valmaterial 6verlts till ordforandena och vice ordférandena pa 16rdag 25.5.2019 klockan
12.00-16.00 1 entréhallen i Ambetshuset 1 Berghill, Andra linjen 4 A, 00530 Helsingfors.

Om ordfoéranden eller vice ordféranden inte kan vara pa plats, maste en av
valndmndsmedlemmarna eller -ersittarna vara med ordféranden eller vice ordforanden vid
overlatande av valmaterialet. Tva personer som ar utsedda till valndimnden maéste alltsa vara
ndrvarande.

Valmaterialet innehéller bl.a. valstdmplar (2 st.), vallaingdsparmar

(2 st.), rostsedlar, sammanstillningar av kandidatlistor, informationsskyltar, pennor och andra
papperstillbehor samt en kopia av beslutet om tillsittande av valnimnden som ska séttas upp
till exempel 1 ndrheten av ingang till vallokalen.

PLACERING AV VALBASEN I VALLOKALEN

I varje rostningsstélle finns tre valbés, varav ett dr bredare @n de andra
och har en ligre skrivskiva och som rymmer rullstol. Ocksa andra SICARNE Y
viljare dn de som anvénder rullstol kan rosta 1 ett tillgéngligt valbas. ' e

1 23456%8390

Sammanstillningen av kandidatlistor ska sattas upp inuti
rostningsbédsen. Justitieministeriets instruktioner till vdljaren om
rostningsanteckningen féastas pa valbésets vigg eller skrivskiva.
Sammanstallningen av kandidatlistor och instruktioner till véljaren fér :
dock inte féstas pa valbasens yttre viggar. i e

Oéuminsterns

INSTRUKTIONER TILLVALJAREN




Kulspetspenna, med vilken véljaren gor anteckningen pé rostsedeln, féstas med snore till
valbaset. Bland valmaterial finns kulspetspennor och forstoringsglas med snore som ocksa
fastas pa valbas.

En exempelbild pa ett valbas:

Nér valbasen placeras ska sérskild uppmirksamhet fastas vid bevarandet av valhemligheten.
Avstidndet mellan valbasen ska vara sé pass stor att véljaren kan ga till ett ledigt bds utan att
stora dem som rostar i de andra basen.

Ett valbas far séledes inte placeras sa att viljaren dr tvungen att passera baksidan av de andra
valbasen fOr att komma till ett ledigt bas. Det ska dessutom sékerstéllas att eventuella
overvakningskameror inte dventyrar véljarnas valhemlighet.

Det ar skél att ticka over vallokalens 6vervakningskameror eller vrida dem at sidan eller
stanga av dem, om de befinner sig néra valbasen.

INFORMATIONSSKYLTAR PA ROSTNINGSSTALLET

Vigen till rostningsstéllet ska mérkas tydligt, t.ex. med pilskyltar. Ocksé innanfor
rostningsstéllet ska finnas behdvliga informationsskyltar.

ORDNINGEN PA ROSTNINGSSTALLET

Valndmnden ska se till att en oklanderlig ordning upprétthélls pa rostningsstéllet och att
rostningen forloper utan storningar. Valndmnden ska ocksd komma ihag att rostningen sker
vid varje viljare utan bradska, artigt och med tillborlig vardighet.

Om det uppstar trangsel 1 vallokalen ska valndmnden vid behov ordna kder och dvervaka att
de som har utdvat sin rostritt utan drojsmal avldgsnar sig fran rostningsstéllet.

Valndmnden ska ocksa se till att inga tal hélls pa rostningsstéllet eller i dess omedelbara
ndrhet och att tryckta eller skrivna upprop inte anslas eller delas ut dér och att véljarnas

valfrihet inte pd ndgot sitt utsétts for paverkan eller forsok dértill. Om négon 1 detta avseende
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overtriader eller gor forsok att overtrdda bestimmelserna i lagen, ska personen i fraga genast
avligsnas fran réstningsstillet.

Om det intréffar nagonting som paverkar forrittningens normala gang, &r det skél att genast
ringa centralvalndmndens kansli per telefon pa numret 09 310 13344.

FOTOGRAFERING PA ROSTNINGSSTALLET
Det ar mojligt att medierna eller d&ven enskilda viljare begér att fa fotografera pa
rostningsstéllet. Valndmnden ska 1 varje enskilt fall bedoma om fotografering kan tillatas.

Fotograferingen fér inte dventyra valhemligheten eller ordningen pa rostningsstéllet.

Om fotografering tillatas, kan det dock vara mojligt att véljarna inte vill vara fotograferade.
Det ar darfor skél att be den som fotograferas om tillatelse.

ROSTRATT VID EUROPAPARLAMENTSVAL
Rostberittigad vid Europaparlamentsvalet i Finland &r

1) varje finsk medborgare oavsett bostadsort som senast pa valdagen den 26 maj 2019 fyller
18 ar och

2) medborgare i andra medlemsstater i Europeiska unionen som senast pa valdagen den
26 maj 2019 fyller 18 ar och som har hemkommun i Finland eller

3) som ir anstdllda inom Europeiska unionen eller en i Finland verksam
internationell organisation eller som &r familjemedlemmar till sddana

personer, om uppgifterna om dem har registrerats 1 befolkningsdatasystemet.

En forutsittning for rostritt for medborgare 1 andra medlemsstater 1 Europeiska unionen ér att
personen inte har forlorat sin rostritt i den EU-medlemsstat, dér personen dr medborgare.

Om det ar oklart med véljarens rostritt eller rostningsomrade, kan saken fragas efter hos
centralvalndmndens kansli per telefon pa numret 09 310 13344,

INLEDANDET AV ROSTNINGEN

Rostningen pa valdagen ska inledas

pa sondag 26.5.2019 klockan 9
och

fortgd utan avbrott fram till kl. 20.

Valndmnden och valbitrddena ska ovillkorligen komma till vallokalen i sa god tid att
rostningen kan inledas punktligt.



Ifall en valnimndsmedlem inte infinner sig pa morgonen eller vid skiftbyte ska det
informeras till centralvalnimndens kansli, tfn 09 310 20003 eller 09 310 13344.

Niér rostningen borjar ska valndmndens ordférande eller vice ordforande for de véljare som
ar nirvarande visa att valurnan ir tom (74 § 1 vallagen).

Paketet med rostsedlar tillslutet med centralvalnimndens gula tejp ska visas for de véljare
som ir nirvarande i samma sammanhang.

Innan sigillet pd paketet bryts ska alla ndrvarande valnimndsmedlemmar konstatera att
tejpningarna pa rostsedelpaketen dr obrutna.

Dérefter antingen

a) lases urnans inre lock och ordféranden eller vice ordforanden tar hand om den ena
nyckeln till valurnan och ndgon av nimndens medlemmar tar hand om den andra

eller

b) ifall nycklarna saknas lases urnan med hjilp av roda forseglingstejp pé vilken
ordforanden eller vice ordféranden och ndgon av medlemmarna skriver sin
namnteckning.




Valurnan far inte 6ppnas forrdn rostningen har avslutats och rostrakningen paborjats.

ROSTNINGSFORRATTNING

Rostningsforréattningen bestér av foljande steg:

Kontroll av véljarens identitet.

Kontroll av réstréitten och anteckning om rostningen i vallingden.
Givande av rostsedeln till véljaren.

Rostning.

Att stimpla rostsedeln och ldgga den i valurnan.

MBI e

1. Kontroll av viiljarens identitet

En viljare som anméler sig till rostning ar skyldig att styrka sin identitet for valnimnden.

Som identitetshandling godkénns exempelvis korkort, pass, fotoforsett FPA-kort, elektroniskt
personkort eller en annan identitetshandling med innehavarens fullstindiga namn,
fodelsedatum, innehavarens underteckning, foto stimplat med utfdrdarens stimpel, datum for
utfdrdandet och utfardarens underteckning.

Viljaren kan ocksé anvinda ett mobilt korkort for att bevisa sin identitet.

Det visentliga ér att sékerstélla att handlingen visas upp av samma person vars foto ar pa
identitetsbeviset. Om personen i frdga inte kan identifieras, t.ex. pd basis av ett gammalt foto
pa korkortet, kan utredningen inte anses vara tillracklig.

Identiteten kan inte styrkas enbart med meddelandekortet (anmélan om rostritt) som sénts
per post eller med handlingar som inte dr forsedda med foto. Rostritten far inte heller utdvas
genom ombud.

I tidigare val har det visat sig att vissa, oftast dldre viljare inte dger ett giltigt pass, korkort
eller ndgon annan motsvarande giltig handling, och det kan i dessa fall vara svért att granska
hans eller hennes identitet. I dessa situationer ska valnimnden med hansyn till
omstandigheterna sjilv avgora om den utredning som véljaren foreter om sin identitet ar
tillrackligt tillforlitlig. I vissa fall kan véljaren ha med sig andra handlingar som styrker hans
eller hennes identitet, exempelvis en utgdngen fotoforsedd identitetshandling och ett giltigt
FPA-kort utan foto. Viljaren kan dessutom ha med sig en ledsagare som utdver att styrka sin
egen identitet kan muntligt styrka véljarens identitet.

I dessa situationer ska valnimnden utdva sin provningsritt. A ena sidan ska det ses till att alla
som har rétt att rosta fir utdva sin rostrétt, men a andra sidan &r det viktigt att ingen kan rosta 1
ndgon annans namn eller pa ndgon annans végnar och att anteckningen gors vid rétt person i
valldngden. Viljarens identitet kan kontrolleras pa de ovanndmnda sétten da valndmnden
anser att véljarens utredning om sin identitet &r tillforlitlig totalt sett. En anteckning om
redogorelsen ska goras i valprotokollet.



I oklara fall ar det skiil att kontakta centralvalnimndens kansli per telefon pa numret
09 310 13344.

2. Kontroll av viljarens rostritt och anteckning om rostningen i valliingden

Valldngden som valndmnder anvédnder pa rostningsplatser, dr delad upp 1 tva delar och
forseglad pa forhand. I den ena parmen dr de rostberéttigade fran A till K och 1 den andra
parmen fran L till O.

==

Valndmnden ska noga se till att véljaren inte fir rosta forrdn det har kontrollerats att han eller
hon é&r rostberittigad. I praktiken betyder detta att den medlem i valndmnden som forordnats
for uppgiften

- soker fram viljarens namn i valldngden.

- kontrollerar att véljaren inte har rostat pa forhand: ingen anteckning E! i
kolumn EPV-2019 och

- g0r en anteckning om rostningen med ett V (stor V-bokstav), ett kryss
(X) eller ett snedstreck (/) i kolumn EPV-2019.

Anteckningarna i vallingden ska goras omsorgsfullt sa att felaktiga anteckningar
undviks. Ett exempel pa vallingden finns i bilaga 1.

Det rekommenderas att véljarens rostritt kontrolleras med hjilp av
personbeteckningen. Felaktiga anteckningar undviks di om flera rostberittigade med
samma namn ir upptagna i valliingden.

I vallingden ingér de rdstberéttigade som inte har rostat pd forhand. Den rostberéttigade kan
rOsta pa valdagen enbart pa det rostningsstille dir hans eller hennes namn ar upptaget i
valldngden. D4 dr avgdrande var den rostberéttigade har varit bosatt den 5.4.2019.

Om en persons namn inte finns i1 vallingden eller han eller hon enligt vallingden har rostat pa
forhand (anteckning E i kolumn EPV-2019) men enligt egen uppgift inte har rostat pa

1De eventuella E-anteckningarna har man gjort for hand hos centralvalndmnden efter utskriften av
vallangden.
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forhand ska saken ovillkorligen kontrolleras hos centralvalndmndens kansli,
tfn (09) 310 13344. Centralvalndmnden har tillgang till dokument av vilka saken kan utredas.

Hos centralvalndmndens kansli kan man fraga det ritta rostningsstille for de véljare som
kommit till fel rostningsstélle. Valnimnden ska dock se till att andra véljare inte hor
viljarens personuppgifter.

Anteckningar som giller rostning 1 vallingden och i rostréttsregistret dr inte offentliga forrén
valforrittningen har avslutats. Om det 1 rostréttsregistret for en person har antecknats uppgift
om sparrmarkering, har det 1 valldngden vid denna person i1 kolumnen Anmdrkningar skrivits
ut bokstaven T. I frdga om dessa personer &r uppgifterna i vallingden inte heller efter
valforréittningen offentliga. Annars forrittas rostningen normalt i frdga om dessa personer.

2.1 Dataskydd

Nir det behandlas véljarens personuppgifter ska det tas hinsyn till integritetsskyddet:
personuppgifter far inte ges till utomstaende och de ska hanteras pé ett sddant sétt att de inte
ens av misstag avslojas till utomstaende.

Om personbeteckningen friagas av viljaren ska det ses till att andra véljare som finns pa
plats inte hor viljarens personuppgifter.

Det ir bra att 1agga miérke till att valliingden syns sa lite som mojligt for dem som
kommer for att rosta. Det dr mojligt att vdljaren kan fa reda pé de rostberéttigades
personnummer i rostlingden. Valndmnden ska se till att viljaren hélls pa ett tillrackligt
avstidnd fran valfunktioniren medan funktioniren letar fram véljarens namn i vallangden.

I avvikelse frin tidigare val dr valldingderna i A3-pédrmar, sé att man kan anvénda parmens
omslag som sikthinder.
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3. Givande av rostsedeln till viljaren
Efter att valndmndsmedlemmen i valldingden har kontrollerat att viljaren &r rostberéttigad och
gjort en anteckning om rostningen ger han eller hon en 6ppnad rostsedel till véljaren sé att

texten dr rattviand for viljaren.

Vid Europaparlamentsvalet 2019 ser rostsedeln ut pé foljande sétt:

Europarlamenttivaalit
2019

Europaparlamentsval

Rostsedlarna fastnar létt 1 varandra. Det ér bra att med fingrarna kontrollera att en enda
rostsedel racks fram och att rostsedeln har felfritt tryck. Om rdstsedeln ar bristféllig, ska
véljaren ges en ny rostsedel. Den bristfélliga rostsedeln ska rivas sonder.

4. Rostning

Viljaren gor rostningsanteckningen i rostningsbdset och kommer tillbaka fram till
valndmnden med den hopvikta rostsedeln.
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Om rostsedeln blir forstord pd grund av en felaktig anteckning eller av ndgon annan anledning
ska véljaren pd begiran ges en ny rostsedel. Den forstorda rostsedeln ska rivas sonder pa ett
sadant sitt att valhemligheten bevaras. Rstsedeln kan rivas av viljaren sjilv eller av en
medlem i valndmnden. Viljaren ska underrittas om att han eller hon har ritt att sjilv
riva den forstorda rostsedeln och ta bitarna med sig.

Att stimpla rostsedeln och ligga den i valurnan

Rostsedeln ska stiimplas av en medlem i valnimnden. Ordforanden ska inte sjélv skota
stamplingen, eftersom han eller hon redan genom att folja med valforrattningen har tillrackligt
med arbete som kridver noggrannhet. Det rekommenderas att ordféranden bara vervakar
valforréttningens allménna forlopp.

Visentligt vid stimplingen &r att stimpeln slas mitt pa den hopvikta rostsedelns utsida sé att
den syns tydligt.

Viljaren ska dérefter uppmanas att 1agga rostsedeln 1 valurnan.

13



Rostsedeln ska ovillkorligen stimplas. En ostimplad rostsedel ir ogiltig. Ordforanden
och den medlem som sitter nirmast valurnan ska ovillkorligen se till att viljaren inte av
misstag ldgger sin rostsedel i urnan forrin rostsedeln har stimplats. Ett bra sitt har i
praktiken visat sig vara att ett papper eller en pappbit ligger pa urnan och flyttas at sidan nir
véljaren ska lagga rostsedeln i den. P4 det séttet undviks det att véljaren av misstag lagger en
ostimplad rostsedel i urnan.
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SAMMANFATTNING AV ROSTNINGENS FORLOPP (STEG 1-5)

Rostningens forlopp kan i forenklad form beskrivas pa foljande sétt:

VALJAREN VALNAMNDEN

1) Viljaren anméler sig for
valndmnden och styrker sin
identitet.

A) En medlem
- soker fram viljarens namn 1 vallingden
eller rostréttsregistret
- kontrollerar att denne inte har rostat pa
forhand
- gor en anteckning om rdstningen i
vallangden.

B) En medlem ger véljaren en rostsedel.

Viljaren tar emot rostsedeln.

2) Viljaren gor
rostningsanteckningen pa
rostsedeln 1 rostningsbaset.

3) Viljaren ricker fram rostsedeln

for stimpling.

C) En medlem stdmplar réstsedeln och
uppmanar viljaren att ligga rostsedeln 1
valurnan.

4) Viljaren lagger rostsedeln i
valurnan.

5) Viljaren ldmnar rostningsstillet.
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AVSLUTANDE AV ROSTNINGEN

Rostningen pa valdagen ska fortga utan avbrott fram till klockan 20. Alla véljare som har
anlint fore klockan 20 har rétt att rosta. Precis klockan 20 ska det rum eller den plats dér
viljarna invintar sin tur stdngas och avspirras. De véljarna som &r pa plats ska underréttas om
stingningen.

Sa snart alla rostberéttigade som har anléant i tid har rostat, forklarar valndmndens ordférande
eller vice ordférande rostningen pé valdagen avslutad. Klockslaget da detta sker ska antecknas
pa s. 3 1 valprotokollet (se bilaga 2, s. 3).

Dérefter vidtas atgérder for den preliminéra rdkningen av rostsedlarna.

PRELIMINAR ROSTRAKNING

Anvisningar for den preliminira rostrdkningen skickas per post och dverlats till ordférandena
och vice ordférandena pd 16rdag 25.5.2019 vid avhdmtning av valmaterialet, k1. 12.00-16.00 i
entréhallen i Ambetshuset i Berghill, Andra linjen 4 A, 00530 Helsingfors.

FORANDE AV VALPROTOKOLL
Allméant

Valndmnden ska forordna nadgon av sina medlemmar att fora valprotokoll vid rostningen pa
valdagen. Valprotokollet ska uppgoras omsorgsfullt. Blyertspenna fér inte anvéndas. Ett
exempel pa valprotokollet finns i bilaga 2.

Uppgifter som ska antecknas i valprotokollet

Pa valprotokollets forsta sida antecknas:

- Valets namn (Europaparlamentsvalet 2019), valkrets, kommun och réstningsomridets
nummer.
- Valndmndens sammansattning:
o  namnen pa ordforanden, vice ordféranden, medlemmarna och erséttarna
o  namnen pa valbitridena
o namnen pé de bitrdden som véljarna sjédlva har utsett
o  namnet pd protokollforaren.

Pa valprotokollets andra sida antecknas:

- Tiderna da ordforanden, vice ordforanden, medlemmarna, ersittarna och valbitriadena
av valndmnden varit niarvarande.
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Pa valprotokollets tredje sida antecknas:

Antalet rostberattigade inom rostningsomradet enligt uppgifterna i vallingden och
fordelningen enligt kon. Ett exempel pa valldingdens utrdkning finns 1 bilaga 3.
Antalet personer som rdstat pa forhand och fordelningen enligt kon enligt vallangden.
Klockslagen da valforriattningen borjade och forklarades avslutad.

Antalet personer som rostat pa valdagen (mén, kvinnor, totalt).

Antalet rostsedlar som inldmnats pd valdagen och antalet rostsedlar som foreslas
ogiltiga.

Antalet godkinda rostsedlar. Antalet rostsedlar till forman for varje kandidat ska
antecknas pa valprotokollets bilageblankett.

Dagen och klockslaget da rostsedlarna lades in 1 en papperspase och denna forseglades
(se nedan Avslutande dtgdrder, punkt 1, Paketering av rostsedlarna).

Namnen pa dem som varit ndrvarande da rostsedlarna sorterades och ridknades (t.ex.
eventuella valobservatorer).

Det ir ytterst viktigt att antalet rostsedlar och antalet personer som rostat enligt
vallingden jimfors. Dessa antal ska stimma 6verens. Om de avviker frén varandra, ska
rostsedlarna och anteckningarna i vallingden rdknas pa nytt tills full klarhet uppnas om
antalet rostsedlar i valurnan. Om antalen fortfarande avviker fran varandra, ska orsaken
till skillnaden undersdkas och uppgift om detta jimte orsaken antecknas i valprotokollet.

Pa valprotokollets fjirde sida antecknas:

Anmérkningar om det vid rostningen pa valdagen har intrdffat nadgot sddant som har
inverkat pa forrdttningens normala forlopp (exempelvis tillfélliga avbrott pd grund av
ordningsproblem).

Att protokollet ldsts upp och justerats.

Underteckning av protokollforaren, valndmndens ordfoérande eller vice ordfoérande och
en annan medlem av valndmnden.

Vid tidigare val har det forekommit att valprotokollet uppgjorts bristfilligt: till
exempel har det saknats underskrift av ordforande, vice ordférande eller medlem i
valprotokollet. Om valkretsndmnden 1 samband med kontrollrdkningen av rostsedlarna
upptécker att valprotokollet &r bristfdlligt kan den i efterhand be valndmnden ldmna en
utredning om &drendet.

AVSLUTANDE ATGARDER

Efter den prelimindra réstrikningen vidtas foljande avslutande atgérder:

1.

Paketering av rostsedlarna

De rostsedlar som foreslds bli godkédnda ldggs 1 buntar i nummerfoljd enligt kandidaternas
nummer. Ovanpa dessa buntar ldggs de rostsedlar som foreslés ogiltiga.

Rostsedlarna ska placeras i en brun papperspase som skickats med valmaterialet. Pésen ska
omsorgsfullt binds om. Pasen ska forseglas med rott forseglingsband sa att det inte kan

Oppnas utan att forseglingsbandet bryts.

Datum och klockslag da forseglingen gors ska antecknas pa s. 3 1 valprotokollet.
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Till sist ska numret pa rostningsomradet och antalet rostsedlar antecknas pa den forseglade
pasen. Det kan anvindas blanketten som skickats med valmaterialet. Blanketten ska tejpas
fast pa den forseglade pésen.

Paketering av valprotokollet

Det ifyllda och undertecknade valprotokollet jimte bilagor ska léiggs in i ett separat
kuvert som forseglas. Valprotokoll, Helsingfors valkretsnimnd och numret pa
rostningsomrddet ska skrivas pa kuvertet.

. Vidarebefordran av rostsedlarna, valprotokollet och annat valmaterial till
ambetshuset i Berghiill

Ordforanden eller vice ordforanden och en medlem i valniimnden (inte ett valbitride
som ir utsedd utanfor valniimnden) ska tillsammans fora foljande till Ambetshuset i
Berghiill, entréhallen, adress Andra linjen 4 A, 00530 Helsingfors:

e Forsdndelsen med rostsedlarna.

o Kuvertet med valprotokollet och valprotokollets bilaga. Valprotokollet fir inte
paketeras med forsindelsen som innehéller rostsedlarna, utan det fors separat i
ett slutet och forseglat kuvert.

e Vallidngderna (2 st.) och valstimplarna (2 st.) terlamnas separat. De ska inte packas
tillsammans med annat valmaterial.

e Andra tillbehor som fordelats till valndmnden (bl.a. pennor och andra
kontorstillbehor) packas i en plastpdse och returneras for att anvéndas pd nytt.

e De oanvinda rdstsedlar och de meddelandekort som viljarna ldmnat in till
valndmnden ska packas separat och returneras tillsammans med annat valmaterial.

Den ifyllda arvodesblanketten, blanketterna for basuppgifter, reseerséttningsblanketterna
och skattekorten eller kopior returneras 1 sitt eget kuvert till ekonomiforvaltningstjdnstens
(Talpa) servicepunkt.

Innan arvodesblanketten tas emot, kontrolleras det att tvi personer som ir utsedda till
valndmnden har med siikerhet returnerat valmaterialet.

Saknande skattekorten kan tillstéllas i efterhand till arvodesutbetalningsenheten 1
ekonomiforvaltningstjdnstens besoksadress Sornds strandvig 27 A, 00500 Helsingfors eller

skickas till adress Ekonomiforvaltningstjdnsten/arvoden, PB 245, 00099 Helsingfors stad.

Vallokalskyltarna ldmnas tillsammans med valbaset och valurnan pé rostningsplatsen.
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Béda nycklarna till valurnan ska féstas med ett snore till urnan pa samma sétt som de var
fasta 1 borjan av valforrattningen. Om nycklarna varit 1 separata pasar ska nycklarna placeras
1 dessa pasar.
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ANTALET [ M&n | Kvinnor | Totalt
ROSTBERATTIGADE Rostberattigade inom réstningsomradet
enligt vallangden:
DELTAGIT | IMén lKvinnor ITotaIt
FORHANDS- Enligt valldngden hade p4 férhand
ROSTNINGEN rostat:
INLEDANDE AV Réstningen pé valdagen inleddes klockan 9. Valnamndens
ROSTNINGEN PA
VALDAGEN
E ordférande l___] vice ordférande
viséde de nérvarande att valurnan var tom och tillsl&t valurnan.
AVSLUTANDE AV Valndmndens
ROSTNINGEN
PA VALDAGEN <] ordférande [ vice ordférande
forklarade réstningen pa valdagen avslutad klockan Q\Q o5
Rostsedlarna togs ur valurnan och raknades. Likasa raknades antalet personer
som utdvat sin rostratt enligt vallingden.
ANTALET ROSTANDE [ Mén | Kvinnor |Totalt
Enligt vallingden hade vid réstningen p& valdagen ristat
(De som rostat pé férhand inberiknas inte)
ANTALET ROSTSEDLAR | Antal
| valurnan fanns réstsedlar sammanlagt
GRANSKNING OCH | Antal
ORDANDE AV De réstsedlar som vid granskningen ansags ogiltiga avskiljdes
ROSTSEDLARNA till en sérskild grupp. Sadana fanns sammanlagt

' Godkénda réstsedlar fanns

Godkanda rostsedlar ordnades i grupper enligt kandidat. Réstsedlarna i varje grupp
réaknades och antalet antecknades pa den blankett som bifogats protokollet.

Antal

Rostsedlarna granskades inte i valndmnden. (ValL 82 § 2 mom.).
Antalet av dessa antecknades emellertid | detta protokoll.

l Datum l Klockslag

Rostsedlarna sattes in i omslag som tillsléts : ,
genom férsegling. AQ,C0

NARVARANDE

Namnen pa de som var nirvarande vid ordnandet och rékningen av réstsedlarna. Vall. 184 § (fullmakterna bifogas)




(FAG L/
%4 AR S VALPROTOKOLL

FORSTORING AV Valndmnden forstérde alla réstsedlar som inte anvindes.

OANVANDA
ROSTSEDLAR ]

ANMARKNING OM
FAKTORER SOM

INVERKAT PA
ROSTNINGENS

NORMALA FORLOPP

PROTOKOLLFORARENS
UNDERSKRIFT

ez o

SLUTANTECKNINGAR

JUSTERING AV Protokollet har upplésts och justerats.
PROTOKOLLET

x|

VALNAMNDENS
ORDFORANDES/
VICE ORDFORANDES

UNDERSKRIFT “oue. PerghBie
U

VALNAMNDSMEDLEMS
UNDERSKRIFT

M@ T2

BILAGOR

1. Blankett, pa vilken valresultatet har antecknats.
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